Protocol
between the Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan and the
General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine
of the People’s Republic of China on Phytosanitary Requirements for the
Export of Wheat Bran from the Republic of Kazakhstan
to the People’s Republic of China

The Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan (hereafter
referred to as Kazakhstani Party) and the General Administration of Quality
Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s Republic of China
(hereafter referred to as Chinese Party), jointly referred to as the Parties,

for the purpose of safely exporting of wheat bran from the Republic of
Kazakhstan (hereafter referred to as Kazakhstan) to the People’s Republic of
China (hereafter referred to as China) or its transfer to other countries and
regions through China,

to ensure the security of Chinese agricultural products and ecology based
on results of the pest risk analysis (PRA),

having reached a consensus on the phytosanitary requirements, norms

and slandards in the field of plant quarantine for Kazakhstan wheat bran, the
parties agrec as follows:

Article 1

Wheat bran exported from Kazakhstan includes only secondary products
received as the result of summer wheat grain processing (hereafter referred to
as «witcat brany).

Wheat bran shall comply with the accepted legal acts in the field of
quarantine of plants as well as with the phytosanitary requirements established
by This Protocol (hereafter referred to as «requirementsy).

Wheat bran exported to China shall satisfy the phytosanitary standards of
China.

Chinese Party sends Kazakhstani Part_y the phytosanitary stundards with
tuc requirements for wheat bran, and in case of any amendments to these
standards, the Chinese party will send updated phytosanilary standards to the
Kazakhstani Party as soon as possible.




Article 2

Kazakhstani Party takes measures to prevent the infiltration of the pests
to China listed in the Annex, which is the integral part of This Protocol, as well
as the remains of plants, and soil. Kazakhstani Party shall monitor and control
all the procedures related to the export of wheat bran, including field planting,
harvesting, storage, transportation and export.

Article 3

The wheat bran exported to China shall be produced in Kazakhstan’s
areas free from Tilletia controversa Kuhn and Tilletia indica Mitra. Kazakhstani
Party shall determine and protect the pest free area according to the relevant
standards developed by the International Plant Protection Convention (IPPC).

Kazakhstani Party assesses and defines processing facilities, and then
recommends them to the Chinese party.

Upon the registration of the approved processing facilities by the Chinese
Party based on the Kazakhstani Party’s recommendation, the wheat bran from
these processing facilities may be exported to China.

The list of the registered and approved processing facilities might be
found on the website of the Chinese Party.

Article 4

Wheat bran exported to China:

shall be properly cleaned from soil, plant debris, seeds of quarantine
planls and other matters.

shall be packed in bags or in bulk in a closed container or vehicle so as to
prevent spilling during transportation to China.

Prohibited: presence of soil and genetically modified elements not
allowed by Chinesc laws.

Quarantine inspection of the wheat bran shall be completed by the
Kazakhstani Party before its export to China.

In case of the detection of quarantine pests or non-compliance with the
Requirements, cffective measures shall be taken, including fumigation,
disinfection and the purification of the wheat bran.

The processing facilities shall strengthen the sanitary control of raw and




secondary materials, production process, storage of ready-made production and
vehicles in order to avoid the pollution of the wheat bran with the raw wheat,
soil, animal’s remains and feces, and contamination of vegetal and animal
origin. There shall not be any toxic or potentially dangerous materials or any
impurities of vegetal origin.

Article 5
Wheat bran exported to China shall be stored in closed rooms separately
from raw materials and other products. It is necessary to take effective

measures for the prevention of penetration of rats, insects or birds and other
pests.

Article 6

Bags for packing of wheat bran exported to China shall be clean.
Vehicles for the transportation shall be thoroughly cleaned and disinfected if
necessary.

Article 7

Chinese importers shall acquire the import quarantine permit prior to
signing the trade contract.

Wheat bran imported to China shall be stored in conditions that prevent it
from dispersal and dissemination during the process of transportation, storage
and processing.

Article 8

The Kazakhstani Party shall strengthen the control of the processing of
production to ensure phytosanitary safety of the product.




Article 9

According to the requirements of this Protocol, the Kazakhstani Party
shall check the wheat bran before its transportation from the territory of the
Republic of Kazakhstan. In case of detection of living pests, the given part of
the wheat bran shall not be exported to China. After the successful checking and
disinfection, the Kazakhstani Party may export wheat bran to China.

Each part of the wheat bran exported to China shall be accompanied by a
phytosanitary certificate issued by Kazakhstan authorities, which would comply
with the requirements of the international standards on the phytosanitary
measures. (Nel2) (hereinafter — ISPM (MSFM) number 12). The producer’s
name, registration number, the number of the container or railway carriage and
the other relevant information shall be indicated in the phytosanitary certificate.
In addition to that, the methods of pests eradication, indexes of processing and
the other information in case of eradication of pests before the exporting or
during the transportation process should be mentioned as well. On the additional
column of the phytosanitary certificate, next shall be indicated: The given part
of the product complies with all the requirements of the «Protocol between the
Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan and General
Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the
People’s Republic of China on the phytosanitary requirements to the exported
parts of the wheat bran {rom the Republic of Kazakhstan to the People’s
Republic of China». The exemplary phytosanitary certificate is indicated in the
Annex 2.

Article 10

When exporting wheat bran to China, wheat bran shall be exported 1o
China through Alashankou, Huoerguosi (Horgos) and the other agreed
borderline transitional checkpoints with the conditions of wet and heat
treatment. Chinese Party conducts the inspection and quarantine of the imported
wheat bran. In case of noncompliance of the wheat bran with the requirements
of the articles 2, 7, 9, the processing shall be conducted in accordance with the
following provisions:

(1)In the case of noncompliance of the phytosanitary certificatc with the

requirements, the return of the good shall be conducted according to the ISPM
number 12.
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(2) In the case of detection of the living quarantine pests, there shall be
eradication of pests or return of the good.

(3) In the case of detection of the other living pests, the eradication of
pests will be conducted.

(4) In the case of detection of animal feces, dead animals, birds’ feathers,
plant seeds or in case of noncompliance of the wheat bran with the requirements
of the relevant Chinese standards to the phytosanitary security of the feeds, the
harmless treatment of the good or its return shall be conducted.

(5). In the case of detection of soil and genetically modified elements that
didn’t pass the official ratification of the People’s Republic of China, the
measures for their return or eradication shall be taken.

(6). In the case of detection of noncompliance with the requirements of
Article 7 of this Protocol, return shall be conducted.

In the cases mentioned above, Chinese Party shall notify Kazakhstani
Party as well as take additional measures on the suspension of importation of
wheat bran of the relevant processing facility. If the good is not allowed to be
exported to China, it shall be returned or terminated for any of the reasons
mentioned above, and the owner shall cover all related expenses.

Article 11

This Protocol shall enter into force on the date of signature and shall
remain valid for a period of five years. This Protocol might be amended upon
the written consent of the Parties. If one of the Parties expresses the intention to
terminate this Protocol, it has to notify the other Party in the written form three
montns prior to the termination.

This Protocol is signed in Beijing on 51 March 2017 in two original
copies, each in Kazakh, Russian, Chinese and English languages. Both copies
have the same legal effect. Should there be any discrepancies, the English text
should prevail.

Representative of the Ministry of Representative of The Gencral
Agriculture of the Republic of - Administration of Quality
Kazakhstan Supervision, Inspection and
Quarantinc of the People's
Republicof Chijna




Annex 1
List of the Import Prohibited Plants to the People’s Republic of China

1. Caulophilus oryzae (Gyllenhal).
2. Trogoderma granarium Everts.
3. Trogoderma variabile.

4. Leptinotarsa decemlineata Say.
5. Tillelia controversa Kiihn.

6. Alternaria triticina.

7. Tilletia indica.

8. Phytophthoro erythroseptica Pethybrige.
9. Centaurea repens L.

10. Avena ludoviciana Durien.

11. Ambrosia artemisiifolia L.

12. Ambrosia psilostacya DC.

13. Anchusa officinalis L.

14. Lolium temulentum L.

15. Solanum rostratum Dum.

16. Sorghum halepense (L. J) Pers. (Johnsongrass and its cross brecs).




Phytosanitary Certificate Sample

From:
Plant Protection Directorate of the Ministry of
agriculture of the Republic of Kazakhstan

To:
General Administration of Quality

Supervisor, Inspection and Quarantine Of
P.R. of China

Description of the Consignment

Name & address of Exporter

Name & address of Importer/Consignee

Name of Producer

Registration Number of Producer

Commodity Name (Common/Botanical Name)

Quantity (Wt.)

No. of containers ( wagons }

Means of Conveyance & No.

Country of origin

Port of loading

Country of destination

Port of unloading

Additional declarations:

This is to certify that this batch of goods conforms to the requirements stipulated in the <Protocol
between the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of P.R. of
China and the Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan on Health and Plant Hygiene
Conditions for Kazakhstan Wheat Bran Export to China>

Desinfestation and/or Disinfection Treatment

Date:
Duration:
Additional
Information:

emperature:
Chemical (active ingredient):
Concentration:

Place of issue:
Date of issue:

Stamp of Organization:

Name & Signature of authorized
officer:

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Plant Protection
Directorate of the Ministry of Agriculture of the Republic of the Kazakhstan or to any
of its officers or representatives for this certificate.
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IIpoTokoan
mexay MHHHCTEPCTBOM celIbeKOro xo3siicrsa Pecny6iuku Kasaxcran u
I'1aBHBIM ynpaB/ieHHeM HAJ30pa 3a KA4eCTBOM, HHCIIEKIIHH H KAaPpAHTHHA
KuTaiickoii Hapoauoii Pecny0aukn no ¢puTOCAHHTAPHBIM TPe0OBAHHAM K
IKCMOPTHBIM NAPTHAM NIIEeHHYHbIX 0TPYOeii u3 Pecnyoanku Kasaxcran
B Kuraiickyio Hapoanyio Pecny6immky

MumnncrepeTBo cenbckoro xossiictBa Pecrmy6muku  Kasaxcran (nanee
nmenyemoe «Kaszaxcranckas cTopoHa») W [aBHoe ympaBieHHe Haazopa 3a
KaueCcTBOM, MHCIEKIHH U KapaHTuHa Kutaiickoii HaponHoii PecryOnuku (nanee
nmeHyeMoe «Kuraiickas cTopoHa»), COBMECTHO UMeHyeMble « CTOPOHBI»,

B IIeJIX oOecredeHus 0e30IIaCHOCTH 3KCIOpTa Ka3aXCTAaHCKHUX IMIIEHHYHBIX
orpybeii u3 PecnyOmuku Kazaxcran (manee wumenyemoe «Kasaxcram») B
Kuraiickyro Haponnyto Pecrry6muky (nanee umernyemoe «Kutaity), WM skcropra
B IpyTrHe CTpaHbl U perioHsl yepes Kuraii,

obecrieueHust 6e30MaCHOCTH KUTAHCKOM CeIbCKOX03AHCTBEHHOM IPOIYKIIMH,
a TakKe OOeCleYeHUst DSKOJIOTHYECKOH O6e30MacHOCTH, B COOTBETCTBHH C
pe3ybTaTaMy aHaJIu3a PUCKOB MOSBICHUS BpeOUTEEH,

JOCTUTHYB KOHCEHCyCa II0 HMTOraM YTOUHEHHs BcCeX (UTOCAHHTAPHEBIX
TpeOOBaHMi, HOPM M CTaHIAPTOB B chepe KapaHTHHA PACTEHHIA, IPENBIBISIEMBIX K
Ka3aXCTaHCKUM IIIEHHYHBIM OTPYOsaM, CTOPOHBI COITIACHITUCH O HIDKECIIEYIOIIEM:

Cratpa 1

[Tennunnle  orpy6bu, oskcmoptHpyemble  KaszaxcTaHoM, — SIBISIIOTCS
OTPYOHBIMH CyONpPOMYKTaMHM, IMONYYeHHBIMH B pe3yJbTare IepepaboTKH 3epHa
SIPOBOM IMIIEHHULIBI (Jaee UMeHyeMble «IlimeHuuIsie oTpyoH»).

ITmeHnYnbIle OTPYOH MO/KHBI COOTBETCTBOBATH HOPMAM M CTaHIApTaM B
chepe KapaHTHIA pacTeHMil, a TaKKe (PUTOCAHUTAPHBIM TpPeOGOBAHMUSIM,
YCTaHOBJICHHBIM HacTosIuM IIpoTokonoM (nanee umenyemsre « TpeGoanusy).

[Mmenuunsle oTpyOH, SKcropTHpyeMble B KuTall, 10KHBI COOTBETCTBOBATE
GbHuTOCAaHUTApHBIM cTaHmapTam Kuras,

Kuraiickas cropona nanpasiser Kasaxcrarickoii cropore ¢purocanutapubie
CTaH/apThl NpeabsaBiAromue tpedosanus K [leHHyHbIM oTpyOsIM, B cayyae MX
u3meHenus Kuraiickas cTopoHa HampaBUT OGHOBIEHHBIE (DUTOCAHUTAPHBIE
crargapTel Kasaxcrarckoit cropolie B KpaT4aiinne CpoKi.




Crartba 2

Kaszaxcranckas CTOpoHa IPHHHUMAaeT Mepbl 110  I[IPEJOTBPALIECHHIO
NPOHUKHOBEHUS KapaHTHHHBIX BpeAHTENIeH, nepeuucieHnblx B [Ipuioxenun 1,
SIBJSIFOLIMMCS HEOTBEMJIEMOM 4acThiO HacTosmero [IpoTokosa, a Takike IOYBLI H
octaTkoB pacTeHui B Kurail. Kazaxcranckasi cTopoHa OCyIIeCTBISAET MOHHTOPUHT
U KOHTPOJIMPYET BCE IMPOLEAYPEI, CBSI3aHHbIE ¢ 3KcopToM [lmeHnuHbIX oTpybei,
BKJIIOYas [TOCEB, YOOPKY, XpaHeHHe, TPAHCIIOPTUPOBKY U 3KCIIOPT.

Crartbs 3

ITmennunsle oTpyOu, skcopTupyemble B Kutaii 10/KHEI OBITH BO3ETaHbI B
3oHax Kasaxcrana, cBoGonnsIx ot Tilletia controversa Kuhn (kapruxosas zonoews)
u Tilletiaindica Mitra (Huouiickas 2onoens). Kaszaxcranckas CTOpOHA ONpeJIeseT
U 3all{IIaeT 30Ibl, CBOOOIHEIE OT BPEAUTENell, B COOTBETCTBHH CO CTAHIapTaMH,
paspaboranueiMi  MexaynaponHoi KomBeHumell 1o KapaHTHHY U 3allMTe
pacTeHuil.

Kaszaxcrarickas cTopoHa OLEHHBaeT II ONpenenseT mepepabaThiBaoliee
NpeAnpHUsTHe, II0CIe Yero pekoMeHAyeT ero Kuraiickoit cropone. Ilimennynsie
OTpyOH  OHOOpEHHBIX  mepepabaThIBAIOIIMX  MNPEANPHATHH  MOIYyT  OBITH
sKcnoptHpoBaHbl B Kwurail mnocne Ttoro, kax Kwurtaiickas cropoHa, Ha OCHOBE
npezncTaBieHdss KasaxcTaHCKOH CTOPOHBI, 3aperHCTpUpYeT IepepabaThIBAIOIIHe
IPEIPUSITHS. Ilepedens 3aperucCTpUPOBAHHBIX 15§ 0100pEeHHBIX
nepepabaThIBAIOIIMX MNPEANPUATHIE MOXHO MOCMOTpeTh 1ia caiite Kwuraiickoit
CTOPOHBI.

Cratns 4

ITmennynbie 0TpyOH, sKCIIOpTHPYEMBIe B KuTaii:

JOJDKHLI OBITH OYMINEHBl OT IIOYBBI, PACTHTENBHLIX OCTATKOB, CEMSH
KapaHTHHHBIX PaCTEHWI U IPYTHX MaTepUaAIOB;

JOJDKIIBI OBITH yMAKOBAaHLI B MEIIKH FUIII HaBaJOM B 3aKPBHITOM KOHTEHHEpe
WIIH  TPAHCHOPTIIOM CPEACTBE VI IPEHOTBPAlleHHs pacChllaiids B IEPHOI
TpaHcroptupoeku B Kurai.

He paspemaercsa: nammuse B IIoreHHYHBIX OTPYOSX IIOUBBL, & TaKiKe
TeHIIOMONU(QHUIMPOBAHHLIX BEIECTB, [€ YTBEPIKIEHHLIX 3aKOHOJATENHCTBOM
Kuras.

Kapantunueiii  ocmorp  IMmeHmunsix  orTpyGeif|  ocymiecTBiseTcs
Kazaxcraunckoii croponoii nepen skenoprom B Kuraii,




B ciyuae oOHapyxeHHs KapaHTHHHBIX BpeIMTeNed WIM HECOOTBETCTBHUS
CTaHJapTaM, HeoOXOIUMO NPUHATh 3P(EeKTHBHBIE MephI, TAKME KakK (yMHralus,
Je3HH(EKIHA 1 0YUCTKA TPAHCTIOPTHPYEMBIX [IeHHYHBIX 0TpyOeii.

ITepepabarriBaroliee NpeaIpHATHE TODKHO YCHINTh CAHUTAPHEBIA KOHTPOIb
32 CHIPBEM H BCIIOMOraTeIbHbIMHM BEIIECTBAMH, IMPOLECCOM IPOM3BOACTBA, 33
CKJIaZIOM TOTOBOI NPOAYKUWH, TPAHCIOPTHBIMH CpEACTBAMH, BO H30ekaHHe
MOTAaHusl  [MUIEHHWIBl, TIIOYBBI, OCTAHKOB M 3KCKPEMEHTOB >KMBOTHBIX,
PacTUTENLHBIX JIMOO JKUBOTHBIX 3arps3HeHui. HeoOxoauMo m3beraTh momnagaHus
TOKCHYHBIX 3arPA3HEHHH H 3arps3sHeHHH, PACTHTEILHOTO MIPOHCXOKICHHS.

Cratbs 5
[Twenuanbie oTpyOH, skcnopTHpyemsle B Kurtaif, JO/KHBI XpaHHTLCA B
3aKpBITOM NOMEIICHHH OTAEJIbHO OT CBLIPbS M JPYTUX MpoaykToB. Ha cknane s
XpaHeHHUs JOJUKHGLI OBbITh MPUHATEI 3(Q(GEKTHBHLIE Mephl [0 NPeNOTBPANIEHHIO
IIPOHUKIIOBEHUS KPBIC, HACEKOMBIX, ITHULl M IPYTHX BpeaUTENeH.
Cratbs 6
Memky mns ynakoBku [lIIeHHYHBIX OTpyOe MOKHBI OBITH YHCTHIMH.

TpancropTHOe CpencTBO MOMKHO OBITH IOMHOCTHIO OYHMINEHHBIM, M NpPH
HEeOoOXOAMMOCTII IIPOAE3UHHIIHPOBAHO.

Crarbs 7

Kuraiickie WMOOPTEPEI, 1[0 TMOANMCAHHS TOPrOBOrO KOHTPAKTA, IODKILI
IIOJTyYHTh HMIIOPTHOE KapaHTUHHOE pa3pellelie Ha IPOBEPKY.

B mepuox mnepeBo3kH, XpaHeHHs 1 IepepaboTku, IlmeHwdnnic oTpy6i
JIOJDKHBI XPAHUTLCS B Y CIIOBUSX, IPEJOTBPAILAIOIINX HX pacChIIaHHe.

Cratbn 8

KasaxcraHnckas CTOpoHa JOJDKHA YCHIUHTL KOHTPOJIb IepepabaThIBAIOIEro
NPOII3BOJCTBA /11 00ecTIeYeHns (PUTOCAaHUTAPHOH Oe30MaCHOCTII IPOLYKTA.

]




Crartbsa 9

B cootsercTBUM ¢ TpeboBaHMsMH naHHoro IIporokona, Kasaxcranckas I
CTOpOHA NOJDKHA IPOBECTH NpoBepKy I[ImeHHyHbBIX oTpyOei, M0 HX BHIBO3a M3
TeppuTopuu Pecnybnuku Kazaxcran. B ciydae oGHapy)XeHHS JKUBBIX BpeIUTENEH,
NaHHas maptus Ilmenuunelx oTpy0eil He Moker ObITh BhIBe3eHa B Kuraii.
Kasaxcranckas cTopoHa, MOeT 3KcroptHpoBath IlmeHHuHBle oTpyOu B Kwuraii
TOCJIe YCIEIIHOH IIPOBEPKH U 1ociie 00e33apakMBaHus.

Kaxnas maprus [Timenmdansix otpy6eit, skcroprupyemsix B Kurtaif, momkHa
COMpPOBOXAaTbCA (DUTOCAHUTAPHBIM CEPTHPHUKATOM, BLIJAHHBIM KazaxcTaHCKoi
CTOPOHOH, COOTBETCTBYIOWIMM TpeGoBaHMAM MeXIyHAapOAHOro  CTaHIapTa
¢urocanurapueix Mep, Ne 12 (mamee umenyemoe «MCO®M Ne 12»). B
¢urocanurapoM  ceprHduKaTe JOIKHBI ObITh  yKa3aHBl HAUMEHOBAaHHE
IIPOM3BOJUTEIISI, PETUCTPAIIHOHHBIN HOMep, HOMep KOHTEeMHepa MM BaroHa H T.1.
Kpome 310ro, mMO/mKHBI OBITH yKa3aHBI METOIBI 00€33apaKMBAHMS, II0KA3aTelTH
00paboTku ® jpyras MHQOpMaNHs, B Clydae YHHUTOKEHHS BpeauTenell mepen
BRIBO30M HJIM B TIPOLECCEe TPAHCIOPTHPOBKH. B momonHuTensHOW rpade
cepruduKara HeOOXOAUMO yKa3ath: «JlaHHAs MapTusi MPOAYKIMH COOTBETCTBYET
TpeboBanuam  «IIportokon Mexay MUHHCTEPCTBOM CEIBCKOIO  XO3SICTBA
Pecy6rmukn Kasaxcran u I'7aBHBIM yopaBieHHEM Haja30pa 3a KadecTBOM,
MHCIEKIMH 1 KapanTiHa Kurakickoii Hapoanoit Pecry6iuku o ¢putocanuTapHbIM
TpeOOBaHUAM K OSKCHOPTHBIM HapTHAM Ilmrenudnsix otpybeil u3 Pecrmy6mmku
Kazaxcran B Kuraiickyro Haponnyio PecmyGmuky». OGpasern (puUTOCaHUTAPHOTO
ceprudukara npexycMoTper B [IpunoykeHun 2.

Cratps 10

IIpu skcnopre B Kurait, ITmennunble oTpyGH DOJDKIIBI BBO3UTBCS depes
IyHKTBI TPOITyCcKa AJlalianbkoy, X0oproc ¥ Ipyrue IpHIPaHHYHLIE TAMOJKEHHEBIE
NyHKTBI C YCITOBHSMH BIQXKHOW W TepMHYECKOoH oOpabotku. Kuraiickas cropona
NPOBOIUT HHCIIEKIMIO ¥ KapaHTHH BBO3UMEIX [lmeHnyHbIX oTpyOeii. B ciyuae
HecooTBeTCTBHs [leHnyHEIX oTpyOeit TpeGoBanusam crareif 2, 7, 9, npoBoaUTCS
00paboTKa 1o cIeIyIOIMNUM IOI0KEHUAM:

(1) Tlpu nesepHoM odopmiIeHHH (GUTOCAHHTAPHOTO cepTHGhHKATA H
IIeCOOTBETCTBUA TPeOOBAHUAM, NPOU3BOAUTCS BO3BPAT TOBApA B COOTBETCTBUI C
MCOM Ne 12,

(2)  Ilpu obHapysKeHMH XHBBIX KapPaHTHHHLIX BpEIMTellei, IPOBOLUTCS
JIUKBHJIALASL BpEUTEIIEH UITH BO3BpaT TOBapa.

(3) Ilpin oOHapyxeHHMM JAPYTHX JKHBLIX BpefHUTeNel, NpPOH3BOIHTCS

TTKBUIAIUASI BpeuTesnnei.
s sl s —A




(4) Ilpm oOGHapyXeHHMM OCTAaHKOB WJIH 3KCKPHMEHTOB >KHBOTHBIX,
NTHYbUX MEPBEB, CEMSAH paCTEHHUN WM MPH HECOOTBETCTBHHU [IIIeHHYHEBIX 0TpyOeit
cranzapraM Kuras o ¢urocanurapHoii Ge3omacHocTH IlmieHMYHBIX OTpYOeid,
IIPOM3BOAHUTCA 00e3BpesKuBarollas 00paboTKa UK BO3BpaT TOBapa.

(5) Ilpu oOHapy)xeHUM MOYBEI U T€HHOMOIU(DUIIMPOBAHHEIX 3JIEMEHTOB,
O(QHUIMATBEHO He YTBEP)KACHHBIX 3aKOHOIATENsCTBOM KHTas, NPUHUMAKOTCS MEpPhI
I10 BO3BpaTy WIH YHUUTOKEHHIO TOBapa.

(6) Ilpu oOHapyKEHMH HECOOTBETCTBHsS TpeOOBaHHAM CTAaTbH 7
Hacrosuero [IpoTokona, Npor3BOAUTCSA BO3BPAT TOBapa.

B Beime mnepeuMcnenHelx cayvasx, Kwuraiickas cropoHa yBeIOMIISET
KasaxcraHckyio CTOpOHY, H IPHHUMAET JOMOJHUTEIbHBIE MEPBI [0 IPHOCTAHOBKE
BBo3a  IlmleHM4HBIX  OTpyOeH  COOTBETCTBYIOLIErO  IepepabaThIBAIOLIEro
npeanpuaTiia. [Ipy 1060M M3 BhIIeyKa3aHHBIX CIIydaeB, TOBAp, HE IOJIYYHBLIMI
paspenieHrie Ha BBO3 B Kuraii, Bo3Bpamaercs B Kasaxcran nmu6o yHHUTOXKAeTCs.
Bce cooTBeTCTBYIOLIME PACXOIBI HECET COOCTBEHHHUK.

Crates 11

Hactosmuii ITpoTOKOn BCTymaeT B CHIYy CO JHS €ro IOANHCAHHS H
AedcTByeT B TedyeHHe S5 JyieT. B Hacrosummit IIpoTokon MoOryT GBITL BHECEHBI
HU3MEHEHHs, 110 NMUCbMEHHOMY cornacuio obeux Cropon. Ecnu omna w3 Cropon
HamepeBaeTcss pacToprHyTh IIpoToxos, HeEoOXOmMMO NHCHEMEHHO YBEIOMHTb
npyryro CTopoHy He MeHee 4eM 3a 3 MecsIa.

Hacrosuuit [Iporokon moanucan «31» mapra 2017 roza B r.Ilexune, B 1ByX
SK3eMIUIIpax Ha Ka3aXCKOM, PYCCKOM, KUTAUCKOM, aHITIHHCKOM s3bIkax. O6a
3K3EMIUIApa UMEIOT OMHHAKOBYIO IOPUAMYECKYIO CHIY, B CIy4ac BO3HHKHOBEHHS
TPOTHBOPEYHH, TEKCT 11a AaHITTMHCKOM SI3bIKE HMEET IPHOPHUTET.

3a 3a
MuHHCTEPCTBO I'naBHoOe ynpasieHnue
CCIBLCKOI0 X03s1HCTBA 11a/130pa 32 KA4eCTBOM,
Peeny6auku Kazaxcran HHCIICKUHH 1 KapaHTHHA
Kwuraiickoii Hapoanoii Pecny6.imku
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IIpunosicernue 1

Ilepeyens KapaHTHHHBIX 00bEKTOB, HA KOTOPbIE YCTAHOBJIEHbI
smbapro Ha BBo3 B Kuraiickyio Hapoauyio Pecny6iiuky

1. Caulophilus oryzae (Gyllenhal).
2. Trogoderma granarium Everts.
3. Trogoderma variabile.

4. Leptinotarsa decemlineata Say.
5. Tillelia controversa Kiihn.

6. Alternaria triticina.

7. Tilletia indica.

8. Phytophthoro erythroseptica Pethybrige.
9. Centaurea repens L.

10. Avena ludoviciana Durien.

11. Ambrosia artemisiifolia L.

12. Ambrosia psilostacya DC.

13. Anchusa officinalis L.

14. Lolium temulentum L.

15. Solanum rostratum Dum.

16. Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its cross breeds).




[Ipunoscerue 2

Od6pasen puTOCAaHUTAPHOTO cepTHHHKATA

From:
Plant Protection Directorate of the Ministry of
agriculture of the Republic of Kazakhstan

T
General Administration of Quality

Supervisor, Inspection and Quarantine Of]
P.R. of China

Description of the Consignment

Name & address of Exporter

Name & address of Importer/Consignee

Name of Producer

Registration Number of Producer

Commodity Name (Common/Botanical Name)

Quantity (Wt.)

No. of containers ( wagons }

Means of Conveyance & No.

Country of origin

Port of loading

Country of destination

Port of unloading

'Additional declarations:

to China>

This is to certify that this batch of goods conforms to the requirements stipulated in the
<Protocol between the General Administration of Quality Supervision, Inspection and
Quarantine of P.R. of China and the Ministry of Agriculture of the Republic of
Kazakhstan on Health and Plant Hygiene Conditions for Kazakhstan Wheat Bran Export

Desinfestation and/or Disinfection Treatment

Date:
Duration:
Additional
Information:

Temperature:
Chemical (active ingredient):
Concentration:

Place of issue:
Date of issue:

Stamp of Organization:

Name & Signature of
authorized officer:

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Plant
Protection Directorate of the Ministry of Agriculture of the Republic of the
Kazakhstan or to any of its officers or representatives for this certificate.




Kaszakcran Pecny0aukachl Aybl1 mapyamblLIbIFbl MUHHCTPJIITI
MeH KpiTaii Xaabik Pecnydaukacbinbig CanaHbl KajaraJay,
HHCIEKIHUS XKIHe KapaHTHH O0ac 0acKapmachl apacbIHAAFb]
Kazakcran Pecnny0inkacbinan Keitaii Xaabik Pecmy0inkacbina
Ouaail keOeriHin IKCNOPTTHIK NAPTHAIAPBIHA KOHBLIATHIH
duTOCAHUTAPHUSIIBIK TAJANTAP KOHIHAErI XaTTama

Kazakctan PecmyGnukacsl Aybll LIapyallblIbIFEl MHHHCTPIIr: (OynaH opi
«Kazakcranablk Tapam» aen aranansl) MeH Keitait Xaneik Pecmy6mukacer CamnaHsl
Kajarajay, HHCIEKIUA KoHe KapaHTUH Oac Oackapmachk! (Oynan opi «KplTaiabik
Tapam» Jien aranajsl), Oipnecin « Tapanrap» nem atanaTeiHAap,

KaszakcTaHIbIK Oupmaii xeOeriniy Kasakcran PecrnyOnukaceinan (OymaH opi
«Kazakcran» nen atanansl) Keirait Xaneik Pecy6mukaceina (Oynan opi «Keitai»
nen arananbl) Hemece KpiTail apKbUibl 6acka engep MeH eHipiepre 3KCIOPTHIHBIH
Kayimnci3airiH KaMTamacsI3 eTy,

KBITAWJIBIK aybll IIapyalllbUIBIFBl OHIMIHIH Kayillci3JiriH, COHOai-ak
3UfHKecTepAiH mnaipa Oomy KarepiepiH Taugay HAOTHXKeNepiHe Ccalikec
9KOJIOTHSAJIBIK KAYINCI3MIKTI KAMTaMachl3 €Ty MaKCaThIHAA,

Ka3aKCTaHJbIK Oupail keOeriHe KOMBLIATBIH OapniblK (UTOCAHUTAPHSIIBIK
TaJanTapbl, 6CIMIIKTep KapaHTHHI callachIHIAFsl HOpMATap MEH CTaHAapTTap/Ibl
IAKTBUIAY KOPBITLIHABLIAPLI OOMBIHIIA KOHCEHCYCKa KOJI JKeTKi3e OTBIPHIII,
Tapanrap ToeMeHaeriIep Typaibl KEJTiCTi:

1-0an

Kasakcran skcnoprraiitein Oumail keberi (Oyman opi «bumaii xeberi» memn
aTanazpl) JKa3OblK OMpal MoHIH KalTa eHJeY HOTHXKECIHIE ajbIHFaH KeOeKTIiK
KOCAJIKbI OHIMAEp 00MbIN TabbLIa b,

bunaii xeberi ecimuikTep KapaHTHIlI CalaChIHAArbl  HOpPManap Mell
CTaHHapTTapra, cOHZal-aKk ochl Xarramaga OenruieHreH (HTOCAHUTAPHSIIBIK
Tananrapra (6ynan opi «Tananrap» e aranajasr) coiikec Keiyi THic.

Kerraiira skcnoprranarsin bunait xeberi KpitaiinpiH GHTOCAHHTAPUAIIBIK
CTaHJapTTapblHa COHKeC Kellyi THic.

Kerraitneik Tapan Kasakcranaslk Tapanka bunait keGerine tananrap KOsTbIH
(GuTocanuTapUANLIK CTaHOApTTApABl Kibepenmi, osap e3repren Kkaraaiina,
KeITalinblK  Tapam KbicKa Mepsimae KasakcTaHABIK Tapanka >KaHapThUIFal
(GuTOCAHUTAPHUANBIK CTAlAPTTAPIBI XKibepei.




2-0an

Kasakcranmplk Tapam ocbl XarTaMaoblH —a@Xblpamac Oestiri  GoJbIm
TaOBUIATBIH 1-KOCBIMIIAna Ti30eneHreH KapaHTHHIK 3USHKECTEepIiH, COHaai-ak
TOIBIPAK IEH OCIMAIK KalblKTapbelHBIH KpiTalira eHyiH GoJmelpmay jKeHiHjeri
mapanapael KaObuimaiinel. KasakcTaHIBIK Tapan eryai, >KHHAy[Ibl, CaKTayIsl,
TackIMajay MEH S3KCIOpTTayAbl Koca ainrannga, bumait keGeriHiH SKCHIOPThIMEH
OaiaHpICThl  OapibIK  paciMIepre MOHHTOPHHI JKYprizemi JKoHe oJapisl
OaKpLUIaH b

3-0an

Kurraiira sxcnoprranareid bunait ke6eri Kazakcrauusin Tilletia controversa
Kuhn (epzesiceiini kapaxyiie) men Tilletiaindica Mitra-nau (ynoi xapaxytieci) Taza
aiiMaKTapblHIa ©HJeN ecipiireH Gomysl Thic. KasakcTanmslk Tapam Ocimuaikrep
KapaHTHHI JKOHE ONapIbl KOpFay JKOHIHIeri XalbIKapalblK KOHBEHIHs d3ipiereH
CTaHIapTTapra COMKeC 3HJHKECTEepJEH Ta3a alMaKTapabl AWKBIHIAMIBEl JKOHE
KOpFaibl.

KasakcranaplK Tapanm KalTa ©HIEyHI KocCimopwlHAbl Oaranaiifibl >KoHE
aMKpIHIAWABI, COMaH KediH oHbl KpITalnblKk Tapamka ycelHAmel. MakysigaHraH
Kalita eneymi kocinopeiHaapasH bunait keberi Kprraiinsix Tapan KaszakcTaHIbIK
TapanThlH YCHIHBICH HEri3iHAe KaiiTa eHIeylli KoCimOopBIHIBI TipKEreHHEH KeMiH
Kpitaiira skcroprramysl MyMKiH. TipKenreH jkoHe MakyJIIaHFaH KaiTa eHJeyIi
Kacinmopeinaap Tizoecin KpITalbIk TapanTsid caiiTeIHAH Kopyre 60napbl.

4-6an

Kerraiira sxcrioprranarsia bunaii xeberi:

TOMBIPAKTaH, OCIMAIK KalJABIKTapblHaH, KapaHTHHAIK OCIMIIKTepIiH
TYKBIMBIHAH XoHe 0acKa Ja MaTepHaiJapaan Ta3alaHrad 60Iysl THIC;

Kpiraitra TaceiManzay Ke3eHiHIE INAIIBUIBIN-TOTUTYAI GOiabipMay YIIiH
Kanrapaa OybII-TyHilreH Hemece >KaObIK KOHTelHepae HeMece KoK KypaJibIHa
y#iIreH 6oJyHI THIC.

bumait KeOerinie TONBIPAKTBIH, coHpaii-ax KelTall 3aHHaMachMeH
OekiTiIMEreH reHiK TYPIeHIIpiireH 3aTTapably GOTybIHA PYKCaT eTimMeli.

bumaii keberin xasakcraHmelK Tapan Keitaiira skcrmoprTay anmelHoa
KapaHTHHJIK Kapal TeKcepyai )Ky3ere achIpaipbl.

Kapautunuik 3usHKecTep TaObUIFaH HeMmece CTaHIapTTapra coikec
KeJIMeren okaFfaiiia, TachlManmaHatold —bumait  keGerin  dymurauumsiay.

_




nesuH(peKIusIay XKoHe Tasajiay CHUSIKTBI THIMII apaiap KaOblIIaHybl KaxeT.

Kaiita eHzaeymi KocinopblH OWAaiAbIH, TOMBIPAKTHIH, JKaHyapiapAblH
KIIBIKTaphl MEH 3KCKpPEeMEHTTEpiHiH, OCIMIiK He JKaHyap JlacTaHyJIapbIHBIH
apajacyblH OOJIIBIpMay MaKCaThIHIA IIHKi3aTKa MaHe KOCAIKbI 3aTTapra, OHIipic
npoueciHe, JaibIH ©HIM KOMMachlHa, KOIIK KypaiaapblHa CaHUTapHSIIBIK
OakputayZpl KYIIEHTYl THIC. VYBITTBI JIacTaHy/Jdap MEH OCIMIIK TeKTec
JacTaHyNapAbIH apanacybiH OONIbIpMay KaKeT.

5-0an

Keitaiira skcnoprranartelH bupaii keberi jkaObIK kaimapia IIMKi3aTTaH
*oHe Oacka na eHiMaepzeH Oeiex cakramysl Twic. CakTayra apHaIfaH Kolimana
€reyKYHPBIKTapLIH, KOHAIKTEPiH, KyCTapAblll XoHe 6acKa 3UsTHKeCTepiH Kipim
KeTyliH OonslpMay MKeHiHaeri THIMAL apaiap KaObUIIaHyEsl THIC.

6-6an
bupaii xeOerin OybII-Tylore apHalFaH Kantap Tasza Oonysl THic. Kesik

Kypasbl TONBIKTAl Ta3aJaHFaH XKoHe KaKeT OosFaH yaraaina, nesuH(eKusianFan
GouyBI THIC.

7-0an

KeITallIblK MMIIOpPTTAyIILLIAp cayda KelliciMIapThiHa KOJI KOMBLIFAHFA
LiefiiH TeKcepyre UMITOPTTHIK KapAaHTHHIK PYKCaT aJlybl THiC.

Bunaii xeberi Tacy, cakTay »oHe KaliTa OHIeY Ke3eHiH/Ie OHBII IIAIIbLTYBIH
GonanipMalTLIN JKaFAaiIapaa caKTaaybl THIC.

8-0an

Kazakcranaplk  Tapanm — eHIMHIH ~ (UTOCAHMTAPHSILIK  Kayincizairid
KaMTaMachl3 €Ty YIIiH KakTa eHieyIi OHIipicTi 6aKpuay asl KYIEHTyi THiC.

9-0an

Ocel Xarrama TtanantapoiHa coiikec Kasakcraunsik Tapan bumait keGeri

—




Kazakcran PecnyOnukacblHbIH ayMaFblHaH oSKeTiIMec OYpbIH OFaH TeKcepy
Kyprizyi tuic. Tipi 3usHKecTep aHBIKTaIFaH >karnaiina, bupmail keberidin ochl
naprusicel KpiTalira okerine anmatinel. Kasakcrannsik tapan bunait keGerin corri
TEKCEPreHHEH KeHiH JKOHEe 3ajlayiChl3aHfblpFaHHaH coH KeITaifra skcmoprrai
aJtaibl.

Keiraiira skcnoprranatelH  Bupaii  keGerinin  opbip  mapTHsACBIMEH
Kaszakcrannplk Tapan OepreH, XalblKapalblK (HTOCAHUTAPHUSIIBIK LIapajap
crangapThIHBIH (OynaH opi «Ne 12 XO@IIC» men aTanmanmel) TajanTapbiHa calikec
KeJIeTiH (PUTOCaHUTApUSIIBIK cepTHGHUKAT Gipre jxypyi Thic. @HUTOCAHHTAPUAIBIK
ceprudHKaTTa OHIIPYINiHIH aTaybl, TipKely HeMipi, KOHTeHHepHiH HeMece
BaroHHBIH HOMipi ykoHe T.0 Kepcerinyi Tuic. Bynan 6acka, akeTy aniblHIa HeMece
TachIMalay MpPOLIECIHAE 3MAHKECTEP JKOMBUIFAH JKarmalifia, 3aaliChI3IaH/IbIpy
amicTepi, OHAEY KepceTKimTepi jXoHe Oacka [a akmapar KepceTilyi THiC.
DHUTOCAHUTAPHUAIBIK CEPTUPUKATTHIH KOCBHIMINA OaraHBIHIA MBIHAIAP KOPCETLTyi
Kaxer: «Ocpl  eHiM mapruscel «Kaszakcran PecryOnukachlHbiH — Aybin
[apyambUIbFel MHHACTPIri MeH Kpitalt Xamsik PecryGmuikachinbiy CanaHsl
Kajarajay, MHCIIEKIMs JKOHe KapaHTHH Oac GackapMmachel apacelHgarbl KaszakcTan
Pecriy6nukaceinan Kerrait Xaneik Pecriy6nukaceina Bunaii keGerinin sKCIopTThIK
NapTUANAPbIHA KOMBUIATEIH (DHUTOCAHUTAPUSIBIK TajanTap >KOHIHJEeri XarraMa»
TaJlalTapblHAa CoHKec Kejedi». OUTOCAHUTApUSIBIK cepTUdHKar yirici 2-
KOCBIMIIA1a KO3/IeJITeH.

10-0an

Kprraitra skcnoprray kesinne bupait keGeri Anamanbkoy, Xoproc oTkizy
IIYHKTTEpi XaHe 6acka a JIBIMKBLT JKOHE TEPMHSUIBIK OHIEY XKYPrisyre MyMKiHiri
Oap [eKapaiblK KeNEeHMIK OTmenep apKbUIbl oKenmiHemi. KpITallIbK Tapam
oKeniHeTiH bumaii keGeriHe MHCIIEKIUS OHE KapaHTHH Kyprizeni. bupait xeberi
ocol XarramaHblH 2, 7, 9-6anrapbl TananTapblHa COMKec KelMereH ariaiina,
MBIHA/Iall epelKesiepre coiikec eHaey Kyprisineni:

(1)  PurocaHMTApHANBIK CepTHOHKAT IyphiC paciMAeIMEreH KoHe
TaJlanTapra CoHKec KelMereH jkarmaiia, tayapasl No 12 X@IIIC-ra coiikec kepi
KaWTapy xKyprisiaesni.

(2) Tipi xapanTHHAiK 3MSHKeCTep TaGBUIFAH >KaFdaiina, 3usHKecTepmi
JKOIO HEMECE TayapAbl Kepi KalTapy »Kyprisinezni.

(3) backa Tipi 3usAHKecTep TaOBUIFAH jKaFdaiia, 3MAHKECTEPMl JKOIO
KYprizizesmi.

(4)  KamyapnapmblH KaJmbIKTapsl 1IEMeCC OKCKPHMEHTTEpi, KYCTHIH
KayBIPCBIHIAPBI, ©CIMAIK TYKBIMIAph! Ta0butFan neMece bunait xeberi Kpiraiinsim
Bupaii xeGerinin GHTOCAaHUTAPHSIIBIK KAYiNCi3/iri Typasl cTannapTTaphiia calikec




KeJIMETeH JKar/aiza, Tayap/sl 3ajajChI3IaHbIpaThIH OHIEY HeMece Kepi KaiTapy
Kyprizineni.

(5) Tomepak sxoHe KpiTali 3aHHaMachIMeH pecMH Typie OekiTimmeren
TeHIIK TYPJIEHMIPUIreH 3/1eMeHTTep TaObUIFaH JKaraaiina, Tayapiasl Kepi Kautapy
HeMece JKOI0 JKOHIHETI mapajiap KaObUIIaHaIbl.

(6) Ocel Xarramansly 7-0a0BIHBIH TalanTapblHa CoOHKEC KelIMereH
JKarjalina, Tayap/ibl Kepi Kaitapy JKyprisineni.

Korapeina kepceTinreH sxarpainapnaa, Keitaitnmeik Tapan KaszakcTasmbik
TapanTtel Xabapaap eTeil JKole THICTI KaWTa eHAeyIli KocimopblHHBIH buaii
KeOeriH oKelydl TOKTaTa Typy >KeHiHIeri KOChIMINA Miapagapabl KaObLImaiibl.
JKorapeiia KepceTiuireH Ke3 KelreH armainapma, Keiraiira akemyre pykcar
anpiHOaran Tayap Kasakcranra Katapeuianel He JKOWbLIAABL bapiblk THiCTI
IIBIFBICTAPBI MEHIIIIK HeCi KOTepe/Ii.

11-6an

Ocpl XaTTama KoJI KOMBUIFaH KYHiIHEH Oactam KylIiHe eHeMi )KoHe 5 Kb
Ooiel KonaneicTa Oomanpsl. Ockl Xarramara Koc Tapanteiy kaz0amua KejicyiMeH
esrepicrep eHrisimyi MymkiH. Erep Tapanrapnely 6ipi Xarramansl Oysyra
HueTTeHce, ekinmi Tapante! xeMminne 3 ait OypbiH jxazbama Typae xabapaap eTyi
KaXeT.

Ocbr Xatramara 2017 sxeutrbl «31» Haypeina Beibkinme Kasak, opeIC,
KbITal, aFbUIIIBIH TUTAEPIHAE CKi JaHaia KoJl Koibuiasl. Koc maHaHbIH 3aHIbl Ky
Oipmed, KaHIIBUIBIKTap TyBIHOAFaH JKaFdaioa, arbUIIBIH  TLTIHAErT MOTiH
OaceIMIBIKKA He GOJIabI.

Kazakcran Pecny0unkacel KebiTaii Xaabik Pecny6inkachi
AybLI LIAPYALIBUIBIFBI MHHHCTPJIIT| Cananbl Kagaranay, HHCIIEKIHSI
yurid #KIHe KapaHTHH 0ac DacKkapmachl
yurinn




1-Kocvimwa

KeorTaii Xansik Pecmy6inkacbina dkeayre am6apro GeirijieHren KapaHTHHIIK
o0beKTiNepaiy Tizdeci

1. Caulophilus oryzae (Gyllenhal).
2. Trogoderma granarium Everts.
3. Trogoderma variabile.

4. Leptinotarsa decemlineata Say
5. Tillelia controversa Kiihn.

6. Alternaria triticina.

7. Tilletia indica.

8. Phytophthoro erythroseptica Pethybrige.
9. Centaurea repens L.

10. Avena ludoviciana Durien.

11. Ambrosia artemisiifolia L.

12. Ambrosia psilostacya DC.

13. Anchusa officinalis L.

14. Lolium temulentum L.

15. Solanum rostratum Dum.

16. Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its cross breeds).




2-Kocuimuia

@UTOCAHHTAPHUSAIBIK CePTHOUKATTBIH YJTici

From:
Plant Protection Directorate of the Ministry of
agriculture of the Republic of Kazakhstan

To:
General Administration of Quality

Supervisor, Inspection and Quarantine Of]
P.R. of China

Description of the Consignment

Name & address of Exporter

Name & address of Importer/Consignee

Name of Producer

Registration Number of Producer

Commodity Name (Common/Botanical Name)

Quantity (Wt.)

No. of containers ( wagons }

Means of Conveyance & No.

Country of origin

Port of loading

Country of destination

Port of unloading

Additional declarations:

<Protocol between the General Administration

This is to certify that this batch of goods conforms to the requirements stipulated in the

of Quality Supervision, Inspection and

Quarantine of P.R. of China and the Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan
on Health and Plant Hygiene Conditions for Kazakhstan Wheat Bran Export to China>

Desinfestation and/or Disinfection Treatment

Date:
Duration:
Additional
Information:

Temperature:
Chemical (active ingredient):
Concentration:

Place of issue:
Date of issue:

Stamp of Organization:

& of

Name
authorized officer:

Signature

No financial liability with respect to this certificate shall attach to Plant

Protection Directorate of the Ministry of

Agriculture of the Republic of the

Kazakhstan or to any of its officers or representatives for this certificate.
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RRXRENREEEELEY

B hXE
BR
Caulophilus oryzae (Gyllenhal) ARABR

Trogoderma granarium Everts ANRE
Trogoderma variabile HHEE

Lepinotarsa decemlineata (Say) DM ERAD

LE: 4
Tilletia controversa Kithn NEEERE BHEE
Alternaria triticina NEHBERE
Tilletia indica NEERZRBRE
Phytophthora erythroseptica Pethybridge DHREFEBYEEE
e

Centaurea repens L. HERER
Avena ludoviciana Durien EEHEE

Ambrosia artemisiifolia L. Be

Ambrosia psilostacya DC. ZESLBFRE

Anchusa officinalis L. INEHEEE

Lolium temulentum L. B

Solanum rostratum Dum. R

Sorghum halepense (L.) Pers. (Johnsongrass and its
cross breeds)

BER ( RERX# )




YR BHA

From: To:
Plant Protection Directorate of the Ministry of General Administration of Quality

Agriculture of the Republic of Kazakhstan Supervision, Inspection and Quarantine
Of P.R. of China

Description of the Consignment
Name & address of Exporter Name & address of Importer/Consignee

Name of Producer Registration Number of Producer

Commodity Name (Common/Botanical Name) Quantity (Wt.)

No. of containers (wagons) Means of Conveyance & No.
Country of origin Port of loading
Country of destination Port of unloading
Additional declarations:

This is to certify that this batch of goods conforms to the requirements stipulated in the
<Protocol between the General Administration of Quality Supervision, Inspection and
Quarantine of P.R. of China and the Ministry of Agriculture of the Republic of Kazakhstan on
Health and Plant Hygiene Conditions for Kazakhstan Wheat Bran Export to China>

Desinfestation and/or Disinfection Treatment
Date: Temperature:
Duration: Chemical (active ingredient):
Additional Concentration:

Information:
Place of issue: Stamp of Organization: Name & Signature of authorized
‘ officer:

Date of issuc: ‘
\

I
No financial liability with respect to this certidcate shall attach to Plant Protection Directorate
of the Ministry of Agriculture of the Republic of"‘ the Kazakhstan or to any of its officers or
representatives for this certificate. ‘
\
|




